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Isang araw, pasan ni Tom ang
isang kahon ng saging.

Tom transporte un plateau de
bananes mures.




Dala-dala niya ito sa palengke para
itinda.

- Tom va au marché pour vendre
des bananes.




Namimili ng prutas ang mga tao sa
iba.

Les gens au marché achetent des
fruits.




Pero walang bumibili kay Tom. Mas
gusto nila ang mga babaeng
tindera.

Mais personne n’'achéte les
bananes de Tom. IIs préferent
acheter leurs fruits des femmes.



“Dito sa atin, babae lang ang
naglalako,” sabi nila. "Anong
klaseng lalaki ito?”

« Dans notre communauté,
seulement les femmes vendent des
fruits, » les gens disent. « Quelle
sorte d’'homme est celui-ci ? » les
gens demandent.



Pero hindi si Tom sumuko. “Bili na
kayo ng saging! Matamis na
saging kayo riyan!” sigaw niya.

Mais Tom ne démissionne pas. Il
crie, « Achetez mes bananes !
Achetez mes bananes mures et
sucrées ! »



May isang aleng lumapit kay Tom.
Dinampot ang isang piling at
matagal na tiningnan ang saging.

Une femme choisi un régime de
bananes du plateau. Elle inspecte
les bananes soigneusement.



At saka bumili kay Tom.

La femme achete les bananes.




Lumapit ang mga tao sa puwesto
ni Tom. Bumili sila ng saging at
kinain nila ito.

D’autres personnes viennent au
stand. Ils achetent les bananes de
Tom et les mangent.
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Mabilis na naubos ang saging.
Agad binilang ni Tom ang kanyang
kita.

Bientdt, le plateau est vide. Tom
compte I'argent qu'il a gagné.
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Saka siya bumili ng sabon, asukal
at tinapay. Nilagay niya ang mga
lyon sa trey.

Ensuite, Tom achete du savon, du
sucre et du pain. Il met les choses
sur son plateau.
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At pinasan niya ang lahat pauwi.

Tom balance le plateau sur sa téte
et rentre chez lui.
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